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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1850/2006
(2006. gada 14. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatus apinu un apinu produktu sertifikacijas noteikumus

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 23. novembra Regulu (EK) Nr.
1952/2005 par apinu tirgu kopigo organizaciju un Regulas
(EEK) Nr. 1696/71, Regulas (EEK) Nr. 1037/72, Regulas (EEK)
Nr. 879/73 un Regulas (EEK) Nr. 1981/82 (!) atcel§anu, un jo
ipasi tas 17. pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1952/2005 4. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka uz minétas regulas 1. panta minétajiem produk-
tiem, kas ievakti vai sagatavoti Kopiena, attiecas sertifika-
cijas procedira.

Siki izstradati apinu sertifikacijas noteikumi ir izklastiti
Padomes 1977. gada 19. jdlija Regula (EEK) Nr.
178477 par apinu sertifikaciju (}) un Komisijas 1978.
gada 28. aprila Regula Nr. 890/78, ar ko nosaka siki
izstradatus apinu  sertifikacijas noteikumus (}). Ta ka
javeic turpmaki grozijumi, ir lietderigi skaidribas labad
atcelt Regulu (EEK) Nr. 1784/77 un Regulu (EEK) Nr.
890/78 un aizstat tas ar vienu regulu.

Lai nodrosinatu péc bitibas vienadu sertificeSanas proce-
diiras piemérosanu dalibvalstis, japrecizé sertificéjamie
produkti, ar sertificéSanu saistitas darbibas un informa-
cija, kas noradama produktiem pievienotajos doku-
mentos.

Nemot véra dazu produktu ipaso raksturu un izmanto-
jumu, uz tiem nebtu jaattiecina sertifikacijas procedira.

Lai varétu veikt apinu rogu kontroli, sertifikacijai iesnieg-
tajam apinu rogam japievieno razotaja parakstita deklara-
cija. Saja deklaracija biitu jaietver informacija, kas lauj
identificét apinus, sakot no iesniegSanas sertificeSanai
lidz sertifikata izsniegSanai.

() OV L 314, 30.11.2005., 1. lpp. Labots ar OV L 317, 3.12.2005.,

29.

Ipp.

() OV L 200, 8.8.1977., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

() OV L 117, 29.4.1978., 43. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2125/2004 (OV L 368, 15.12.2004., 8. Ipp.).

(6)

(10)

(11)

(12)

(13)

Regulas (EK) Nr. 1952/2005 4. panta 2. punktd pare-
dzéts, ka sertifikatu var izsniegt tikai attieciba uz produk-
tiem, kuriem ir obligatas kvalitates iezimes. Tadé] japa-
redz noteikums, lai nodrosinatu, ka apinu rogas jau no
pirma realizacijas posma atbilst tirdzniecibas prasibu
minimumam.

Lai noteiktu vajadzigas apinu kvalitates ipasibas, janem
veéra mitruma saturs un sveSas izcelsmes sastavdalu
saturs. Nemot véra Kopienas apinu kvalitates reputaciju,
par pamatu biitu janem eso$as procediiras, kas ir parastas
komercdarfjumos.

Apinu mitruma satura parbaudes metodes izvéle jaatstdj
dalibvalstu zina ar noteikumu, ka izmantotas metodes
dod salidzinamus rezultatus. Strida gadjjuma jaizmanto
Kopienas metode.

Janosaka stingri noteikumi attieciba uz $kirnu maisiju-
miem. Apinu rogu maisjjumi tapéc jaatlauj tikai tad, ja
tie sastav no viena raZas ievakuma vienas Skirnes sertifi-
cetiem produktiem, kas iegiiti viena audzéSanas apgabala.
Japaredz arl, ka maisijumu veidosana jauzrauga un ka uz
maisjjumiem jaattiecina ta pati sertifikacijas procediira,
kas uz to sastavdalam.

Nemot véra lietotaju prasibas, pulvera un ekstraktu razo-
$ana, ievérojot noteiktus nosacijumus, jaatlauj jaukt serti-
ficetus apinus, kuru Skirnes un audzéSanas apgabali ir
atskirigi.

Apinus, ko iegiist, apstradajot sertificétus, neapstradatus
apinus, var sertificét tikai tad, ja apstradi veic noslegta
apstrades kéde.

Lai nodrosinatu apinu produktu atbilstibu sertifikacijas
procedirai, japaredz uzraudziba saskana ar attiecigiem
noteikumiem.

Turpmaka sertificéSanas procediira javienkar$o ari tad, ja
oficiala uzraudziba maina produkta iepakojumu, neveicot
parstradi.
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(14)  Lai nodro$inatu sertificétu produktu identificéSanu, japa- 2. So regulu pieméro:

(16)

(18)

(21)

redz noteikumi par oficialai uzraudzibai un pircgju infor-
méSanai vajadzigo zinu noradifanu uz iepakojuma.

Lai nodrosinatu to, ka lietotajiem ir preciza informacija
par tirgh laisto produktu izcelsmi un ipasibam, japaredz
kopigi iepakojuma markéSanas un sertifikatu numeracijas
noteikumi.

Lai pemtu véra eso$o komercpraksi dazos Kopienas
regionos, bitu jaatzimé, kuri no tirgotajiem apiniem ir
ar seklam un kuriem to nav, un japaredz attiecigs ieraksts
sertifikata.

[zmeéginajuma apinu kirnes, kuras vél ir izstrades stadija,
var identificét ar nosaukumu vai numuru.

Produktiem, uz kuriem neattiecina sertifikacijas proce-
diiru, japaredz ipaSas prasibas, lai nodrosinatu, ka sie
produkti nevar izjaukt sertificéto produktu parasto tirdz-
niecibas modeli, gan ar to, ka tie ir pieméroti pieteiktajai
izmantoSanai un ka tos izmanto tikai tie, kam tos nosiita.

Dalibvalstim batu jasertificé produkti saskana ar $o
regulu, izmantojot ipasi $im mérkim paredzétas pilnva-
rotas iestades. So iestaZu saraksts jadara zinams Komi-
sijai.

Dalibvalstim janosaka zonas vai regioni, kurus uzskatit
par apinu audz&anas apgabaliem, un $o apgabalu
sarakstu jaiesniedz Komisijai.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Apinu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar 30 regulu nosaka siki izstradatus apinu un apinu

produktu sertifikacijas noteikumus.

a) Regulas (EK) Nr. 1952/2005 1. panta minétajiem produk-
tiem, ja tie ievakti Kopiena;

b) produktiem, ja tie ir gatavoti no minétas regulas 1. panta
uzskaititajiem produktiem, kas ir vai nu novakti Kopiena,
vai ievesti no tre$am valstim saskana ar minétas regulas
9. pantu.

3. Siregula neattiecas uz

a) apiniem, kas ievakti alus daritavai piedero$a zemes platiba un
ko i alus daritava izmanto dabiga vai parstradata veida;

=

produktiem, kas iegfiti no apiniem un saskapa ar ligumu
parstradati alus daritavas uzdevuma, ar noteikumu, ka Sos
produktus izmanto pati alus daritava;

¢) nelielos daudzumos safasétiem apiniem un no apiniem iegi-
tiem produktiem, ko pardod privatpersonam pasu izmanto-
Sanai;

d) produktiem, kas razoti no izomerizétiem apinu produktiem.

Tomeér 20. pantu pieméro produktiem, kas minéti 2 punkta a),
b) un ¢) apak$punkta.

4. Neskarot 3. punkta a) apakSpunktu, tikai sertificétus
apinus, sertificétus apinu produktus, kas gatavoti no sertifice-
tiem apiniem un apinus, kas ievesti no tre$am valstim saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1952/2005 9. pantu, var izmantot, lai
razotu produktus no apiniem.

2. pants
Definicijas

Saja regula izmanto $adas definicijas:

a) “neapstradati apini” nozimé apinus, kas ir tikai ieprieks
apzavéti un iepakoti;

b) “apstradati apini” nozimé apinus, kas ir galigi izZavéti un
iepakoti;
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“apini ar séklam” nozimé pardoSana eso$us apinus, kuru
séklu saturs parsniedz 2 % no to svara;

“apini bez séklam” nozimé pardosana esoSus apinus, kuru
séklu saturs neparsniedz 2 % no to svara;

“plombésana” nozimé iepakojuma aizdariSanu oficiala
uzraudziba t3, ka, atverot iepakojumu, aizdare tiek sabojata;

“noslégta apstrades kéde” nozimé apinu apstrades vai
parstrades procesu, ko veic oficiala uzraudziba ta, ka
procesa laika nevar ne pievienot, ne izpemt apinus vai
parstradatos produktus. Noslégta apstrades kéde sakas,
atverot aizplombétu iepakojumu ar apipiem vai apinu
produktiem, kas jaapstrada vai japarstrada, un beidzas ar
ta iepakojuma aizplombeSanu, kura ir parstradatie apini
vai apinu produkti;

“sitfjums” nozimé vairakus iepakojumus ar apiniem vai
apinu produktiem, kam piemit vienadas ipasibas un ko
viens individualais vai apvieniba iesaistitais raZotajs vai
parstradatajs viena laika iesniedz sertifikacijai;

“apinu audzéSanas apgabali” nozimé attiecigo dalibvalstu
sagatavotaja sarakstd minétas audzéanas zonas vai regionus;

“koncentréts apinu pulveris” nozimé produktu, ko iegist,
skidinatajam iedarbojoties uz produktu, kas iegiits, samalot
apinus, un kas satur visus to dabiskos elementus;

“kompetenta sertifikacijas iestade” nozimé iestadi vai struk-
tirvienibu, ko dalibvalsts pilnvarojusi veikt sertifikaciju un
apstiprinat un kontrolét sertifikacijas centrus;

“markéSana” nozimé etiketéSanu un identifikaciju;

“sertifikacijas centrs” nozimé vietu, kura veic sertificéSanu;

“kompetentas sertifikacijas iestades parstavji” nozimé perso-
nalu, ko nodarbina kompetenta sertifikacijas iestade vai ko
nodarbina tresa puse, kuru kompetenta sertifikacijas iestade
pilnvarojusi veikt sertifikacijas uzdevumus;

“oficiala uzraudziba” nozimé sertificésanas darbibu uzrau-
dzibu, ko veic kompetenta sertifikacijas iestade vai tas
parstaviji;

0) “izomerizéts apinu produkts” nozimé apinu produktu, kura
alfa skabes ir gandriz pilnigi izomerizétas.

2. NODALA

APINI

3. pants
Sertifikacijai iesniegtie apini

1. Katram apinu sitijumam, ko iesniedz sertificéSanai,
pievieno razotaja parakstitu deklaraciju, kura noradits:

a) razotdja vards un adrese;

b) razas novaksanas gads;

o) Skirne;

d) audzéSanas vieta;

e) zemes gabala numurs integrétaja administracijas un
kontroles sistéma (IAKS), kas paredzéta Padomes Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 (') 17. panta, vai zemes registra numurs
vai oficials ekvivalents dokuments;

f) iepakojumu skaits sitjjuma.

2. Sa panta 1. punktd paredzéto deklaraciju pievieno apinu
sitfjumam visas parstrades vai jaukSanas darbibas un jebkura
gadijuma — lidz sertifikata izsniegSanai.

4. pants
Tirdzniecibas prasibas

1. Var sertificét tikai tos apinus, kas atbilst Regulas (EK) Nr.
1952/2005 2. panta a) punkta minétajiem nosacijumiem un §is
regulas 1 pielikuma noteiktajam obligatajam tirdzniecibas
prasibam.

2. Obligato tirdzniecibas prasibu ievéroSanu attieciba uz
apinu mitruma saturu parbauda, izmantojot vienu no II pieli-
kuma B dala aprakstitajam metodém.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.
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Kompetentai sertifikacijas iestadei ir jaapstiprina II pielikuma B
dalas 2. punkta aprakstita metode, un tai ir janodrosina rezul-
tati, kuru standarta novirze neparsniedz 2,0. Strida gadjjuma
ievérosanu parbauda, izmantojot II pielikuma B dalas 1. punkta
aprakstito metodi.

3. Obligato tirdzniecibas prasibu ievérodanu, kas neattiecas
uz mitruma saturu, parbauda saskana ar parasto komercpraksi.

Tomér strida gadijuma izmanto II pielikuma C dala aprakstito
metodi.

5. pants
Paraugu nemsana

Regulas 4. panta 2. un 3. punktd minéto metozu parbaudei nem
paraugus un apstrada tos saskana ar II pielikuma A dala aprak-
stito metodi.

Katra sttfjuma paraugus nem vismaz no viena iepakojuma no
katriem desmit iepakojumiem un jebkura gadijuma - vismaz no
diviem iepakojumiem katra sttjjuma.

6. pants
Sertificésanas procediira

1.  SertificéSanas procediira ietver sertifikatu izsniegdanu un
iepakojumu markeésanu un plombésanu.

2. Sertifikaciju veic pirms produkta laiSanas tirgti un jebkura
gadjjuma pirms parstrades.

Ta notiek ne vélak ka ta gada 31. marta, kas seko razas novak-
Sanas gadam. Dalibvalstis var noteikt agraku terminu.

3. Saskapa ar Il pielikumu oficiala uzraudziba un péc
aizplombéSanas marké iepakojuma vienibu, kura produkts tiks
laists tirgd.

4. SertificéSanas procediira notiek saimnieciba vai sertifika-

Cijas centra.

5. Ja péc sertificéSanas maina apinu iepakojumu (péc turp-
makas parstrades vai bez tas), produktam no jauna veic sertifi-
kaciju.

7. pants
Maisijumu veidosana

1. Apinus, kas sertificéti saskana ar $o regulu, var sajaukt
tikai oficiala uzraudziba sertifikacijas centros.

2. Sajaucamie apini ir jaieglist viend audzéSanas apgabala,
viena razas ievakuma un no vienas Skirnes.

3. Atkapjoties no 2. punkta, raZojot pulveri un ekstraktus,
var jaukt Kopienas izcelsmes sertificétus apinus no viena razas
ievakuma, kuru Skirnes un audzéSanas apgabali ir atskirigi, ar
noteikumu, ka produkta sertifikata ir noraditas:

a) izmantotas Skirnes, audzéSanas apgabali un razas gads;

b) katras maisijuma izmantotas Skirnes svars, izteikts procentos;
ja apinu produkti ir sajaukti ar apinu rogam, lai raZotu apinu
produktus, vai ari, ja ir izmantoti atskirigi apinu produkti,
katras Skirnes svars, izteikts procentos, pamatojoties uz izej-
vielu izgatavo$ana izmantoto apinu rogu daudzumu;

¢) izmantotajiem apiniem un apinu produktiem izsniegto serti-
fikatu atsaucu numuri.

8. pants
TalakpardosSana

Pardodot apinus talak Kopienas teritorija, péc sertificéta siiti-
juma sadaliSanas, japievieno pardevéja sastadits faktirrekins vai
komercdokuments, noradot sertifikata atsauces numuru.

Fakttirrékina vai komercdokumenta janorada 3ada informacija
no sertifikata:

a) produkta nosaukums;

b) bruto svars un/vai tirais svars;

¢) audzéSanas vieta;
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d) razas gads;

e) Skirne.

3. NODALA
APINU PRODUKTI
9. pants
SertificéSanas procedira

1. SertificéSanas procedira ietver sertifikatu izsnieganu un
iepakojumu markéanu un plombésanu.

2. Sertifikaciju veic, pirms produktu piedava pardosanai.

3. Saskapa ar Il pielikumu oficiala uzraudziba un péc
aizplombéSanas marké iepakojuma vienibu, kura produkts tiks
laists tirgd.

4. SertificéSanas procediiras notiek sertifikacijas centros.

5. Ja péc sertifikacijas maina apinu iepakojumu (péc turp-
makas parstrades vai bez tas), produktam no jauna veic sertifi-
kaciju.

10. pants
Apstrade noslegta apstrades kede
1. Apstradatus apinus, ko iegfist no neapstradatiem sertificé-

tiem apiniem, nedrikst sertificét, ja apstrade nav notikusi
noslégta apstrades kéde.

Pirma dala attiecas ari uz produktiem, kas iegiiti no apiniem
atbilstigi 1. panta 4. punktam.

2. Ja apinus apstrada sertifikacijas centra:

a) sertifikatu izsniedz tikai péc apstrades;

b) neapstradatiem apiniem pievieno 3. panta 1. punkta minéto
deklaraciju.

3. Pirms apstrades neapstradato apinu sitijumam pieskir
numuru. Sis numurs janorada uz apstradatajiem apiniem
izsniegta sertifikata.

4. Izpemot IV pielikuma noraditas vielas, noslégta apstrades
kédé var ievadit tikai §is regulas 1. panta 4. punkta minétos
sertificétus apinus un apinu produktus. Tos var ievadit tikai
tada stavokli, kada tie ir sertificéti.

5. Ja, gatavojot ekstraktus, kas raZoti ar oglekla dioksida
palidzibu, parstrade noslégta apstrades kédé ir japartrauc
tehnisku iemeslu de], kompetentas sertifikacijas iestades parstavji
partraukSanas bridi aizplombé iepakojumu, kura ir starppro-
dukts. Plombas var nonemt tikai kompetentas sertifikacijas
iestades parstaviji, atsakoties parstradei.

11. pants
Apinu produktu raZosanas oficiala uzraudziba

1. Visa apinu produktu razoSanas procesa ir klat kompe-
tentds sertifikacijas iestades parstavji. Sis amatpersonas uzrauga
katru parstrades procesa posmu, t. i, sakot ar parstradei pare-
dzéto apinu vai apinu izstradajumu aizplombétas pakas atvér-
$anu, lidz pat sagatavoto apinu produktu pakas aizplombésanai
un apinu produktu markésanai. Kompetentas sertifikacijas
iestades parstavju prombiitne ir pielaujama, ja, izmantojot
kompetentas sertifikacijas iestades apstiprinatus tehniskus [i-
dzeklus, var nodrosinat, ka tiek ievéroti $is regulas noteikumi.

2. Pirms parejas uz citu partiju parstrades sistéma, kompe-
tentas sertifikacijas iestades parstavji, veicot oficialu uzraudzibu,
nodrosina, lai parstrades sistéma biitu tuksa, vismaz tada méra,
lai nodro$inatu, ka divu dazadu partiju elementi nevar sajauk-
ties.

Ja apini, apinu produkti, izmantotie apini vai jebkuri citi no
apiniem iegiitie produkti paliek parstrades sistémas dalas,
pieméram, samaisiSanas vai iepildiSanas konteineros taja laika,
kad tiek parstradata cita partija, $is dalas ir jaatvieno no
parstrades sistémas, izmantojot piemérotus tehniskos lidzeklus
un oficidla uzraudziba. Tas var atkal pievienot parstrades
sistémai tikai oficiala uzraudziba.

Nav pielaujama fiziska saskare starp koncentréta apinu pulvera
parstrades linjju un nekoncentréta apinu pulvera parstrades
liniju, kamér viena no tam ir darbiba.

12. pants
Informacija un uzskaite
1.  Apinu parstrades riipnicu operatori nodrosina kompe-

tentas sertifikacijas iestades parstavjus ar visu ar parstrades
ripnicas tehnisko izkartojumu saistito informaciju.
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2. Apinu parstrades riipnicu operatori uzglaba precizus
uzskaites dokumentus par apinu parstradé izlietotajiem dau-
dzumiem. Par katru parstradajamo apinu partiju sagatavo
uzskaites dokumentus, kas ietver sikas zinas par izejvielu un
parstradato produktu svaru.

Dokumentacija par izejvielam norada arl visu apinu satjjumu
sertifikata numuru un apinu $kirni. Ja viena partija ir izmantota
vairak neka viena Skirne, uzskaites dokumentos norada 3o
skirpu svaru attiecigas proporcijas.

Attieciba uz parstradatajiem produktiem uzskaites dokumentos
ir jauzrada ari $kirne un, ja parstradatais produkts ir maisijums,
sastava ieklautas Skirnes.

Sastavdalu svaru var noapalot lidz tuvakajam kilogramam.

3. Uzskaites dokumentus par izlietotajiem daudzumiem saga-
tavo oficiala uzraudziba un tos paraksta kompetentas sertifika-
cijas iestades parstavji, tiklidz partijas parstrade ir pabeigta.

Parstrades riipnicas operators glaba uzskaites dokumentus
vismaz tris gadus.

13. pants
Iepakojuma maina
1. Ja apinu pulveri un apinu ekstrakti atrodas briva apgro-

ziba, tiem nedrikst mainit iepakojumu, ne parstradajot tos, ne
ar neparstradajot, ja vien maina nenotiek oficiala uzraudziba.

2. Ja iepriek$€ja panta minéto iepakojuma mainu veic, nepar-
stradajot produktu, jauna sertificéSanas procediira ietver tikai:

a) jauna iepakojuma markéSanu;

b) $a markéjuma un iepakojuma mainas noradiSanu sertifikata
originala.

14. pants
Maisijumu veidosana

1. Apinu produktus, kas sertificeti saskana ar $o regulu, var
sajaukt tikai oficiala uzraudziba sertifikacijas centros.

2. Sertificétus apinu produktus, kas ieghiti no Kopienas
izcelsmes sertificétiem apiniem, kuri ir no viena razas ievakuma,

bet kuru Skirnes un audzéSanas apgabali ir atskirigi, var jaukt,
raZojot pulveri un ekstraktus, ar noteikumu, ka produkta serti-
fikata ir noraditas:

a) izmantotas kirnes, apinu audzéSanas apgabali un razas gads;

b) katras maisijuma izmantotas Skirnes svars, izteikts procentos;
ja apinu produkti ir sajaukti ar apinu rogam, lai raZotu apinu
produktus, vai ari, ja ir izmantoti atskirigi apinu produkti,
katras Skirnes svars, izteikts procentos, pamatojoties uz izej-
vielu izgatavo$ana izmantoto apinu rogu daudzumu;

¢) izmantotajiem apiniem un apigu produktiem izsniegto serti-
fikatu atsaucu numuri.

15. pants
Talakpardosana
Pardodot apinu produktus talak Kopienas teritorija, péc tam,
kad sertificétais shtfjums sadalits, japievieno pardevéja sastadits
faktirrékins vai komercdokuments, noradot sertifikata atsauces

numuru. Faktirrékina vai komercdokumenta janorada $ada
informacija no sertifikata:

a) produkta nosaukums;

b) bruto svars un/vai tirais svars;

¢) audzéSanas vieta;

d) razas gads;

e) Skirne;

f) parstrades vieta un datums.

4. NODALA
SERTIFIKATS UN MARKEJUMS
16. pants
Sertifikats

1. Sertifikatu izsniedz taja tirdzniecibas posma, kura pieméro
obligatas tirdzniecibas prasibas.
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2. Attieciba uz apinu rogam sertifikata ir vismaz $adi ieraksti:

a) produkta apraksts;

=

sertifikata atsauces numurs;

¢) bruto svars un/vai tirais svars;

&

apinu audzeSanas apgabals vai audzéSanas vieta, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1952/2005 4. panta 3. punkta a) apaks-
punkta;

e) razas novaksanas gads;

f) skirne;

g) attieciga norade “apini ar séklam” vai “apini bez séklam”;

h) vismaz viens no V pielikuma minétajiem ierakstiem, ko
ierakstijusi kompetenta sertifikacijas iestade.

3. Attieciba uz produktiem, kas iegfiti no apiniem, lidzas 2.

punkta uzskaititajiem ierakstiem, sertifikata ieklauj ari parstrades
vietu un datumu.

4.  Regulas 2. punkta b) apak$punkta minéto sertifikata
atsauces numuru veido kodi, kas saskapa ar VI pielikumu
apzimé sertifikacijas centru, dalibvalsti, raZas novaksanas gadu
un attiecigo sutijumu.

Visiem viena sttjuma iepakojumiem $is numurs ir vienads.

17. pants

Informacija uz iepakojuma

Uz katra iepakojuma viena no Kopienas valodam ir vismaz $adi
dati:

a) produkta apraksts, tostarp vajadzibas gadijuma norade “apini
ar seklam” vai “apini bez seklam” un attiecigi “apstradati
apini” vai “neapstradati apini”;

b) skirne vai Skirnes;

c) sertifikata atsauces numurs.

Sis zinas sniedz ar vienida lieluma salasimiem un neizdzésa-
miem burtiem.

18. pants
Izméginajuma apini
Ja apinus izmanto izmégindgjuma partijas, ko savas telpas
izstrada un razo pétniecibas institlits vai raZotajs $ada institiita
uzdevuma, 16. panta 2. punkta f) apaks$punkta un 17. panta b)

apak$punkta minétos datus var aizstat ar nosaukumu vai
numuru, kas apzimé attiecigo izmégindjuma partiju.

19. pants
Sertifikacijas apliecinajums

Sertifikaciju apliecina uz katra iepakojuma noraditas zinas un
sertifikats, kas pievienots produktam.

5. NODALA

IZNEMUMI

20. pants
Ipasas prasibas

1.  Attieciba uz 1. panta 3. punkta a) apak$punkta minéto
gadjjumu alus daritava vélakais lidz katra gada 15. novembrim
par katru razu nosiita kompetentajai sertifikacijas iestadei dekla-
raciju, noradot audzétas Skirnes, novaktos daudzumus, audzé-
$anas vietas un apstaditas platibas, ka arf IAKS zemes gabala
numuru vai zemes registra uzskaites numurus vai to oficialos
ekvivalentus.

Turklat 2. punkta a) lidz d) apakSpunktu un f) apakspunktu
pieméro ar attiecigajam izmainam, iznpemot gadjjumus, ja pati
alus daritava parstrada apinus vai izmanto tos dabigaja stavokli.

2. Attieciba uz 1. panta 3. punkta b) apak$punkta minéto
gadijumu, apiniem nonakot parstrades vieta, kompetenta serti-
fikacijas iestade péc alus daritavas pieprasijuma izsniedz doku-
mentu, kur, notiekot parstradei, ieraksta vismaz $adas zinas:

a) liguma atsauces numuru;

b) sapéméju alus daritavu;

¢) parstrades uznémumu;

d) parstradata produkta aprakstu;
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e) sertifikata atsauces numuru vai neapstradato apinu lidzvér-
tibas apliecinajumu;

f) parstradata produkta svaru.

Pirmaja daJa minétajam dokumentam pieskir atsauces numuru,
kas janorada ari uz iepakojuma.

Apinu sajaukumu gadijuma dokumentos un uz iepakojuma ir
jaieklauj $ads papildu noradijums:

“Apinu maisijums paSu lieto$anai; nav paredzéts pardoSanai”.

3. Regulas 1. panta 3. punkta c) apak$punkta minétaja gadi-
juma iepakojuma svars nevar parsniegt:

a) 1 kg rogam vai pulveriem;

b) 300 g ekstraktiem, pulveriem un jauniem izomerizétiem
produktiem;

Uz iepakojuma janorada produkta apraksts un svars.

6. NODALA
SERTIFIKACIJAS IESTADES
21. pants
Kompetenta sertifikacijas iestade

1.  Dalibvalstis izraugas kompetento sertifikacijas iestadi un
nodrosina vajadzigas parbaudes un procediiru rokasgramatas,
lai garantétu apinu un apinu produktu obligato kvalitati, ka
ar izsekojamibu.

2. Kompetenta sertifikacijas iestade vai tas parstavji veic serti-
fikaciju. Tas riciba jablit uzdevumu pildiSanai piemérotiem [i-
dzekliem.

3. Kompetenta sertifikacijas iestade ir atbildiga par to, lai
tiktu ievéroti 3is regulas noteikumi. Atbilstibas parbaudes regu-
laritati vai bieZumu nosaka, pamatojoties uz dalibvalsts veikto
riska analizi, turklat parbaude veicama vismaz reizi ménesi.

leprieksgjos gados izmantoto riska analizes raditaju efektivitati
noverté reizi gada.

22. pants
Sertifikacijas centru apstiprinasana

1. Kompetentd sertifikacijas iestade apstiprina sertifikacijas
centrus, kuriem ir juridiskas personas statuss vai pietiekama
tiesibspéja un ricibspéja, lai tie saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem batu tiesibu un pienakumu subjekts un nodrosinatu, ka
tiem ir piemérots aprikojums, lai veiktu vajadzigo paraugu
nemsanu, analizes, ar statistiku un uzskaiti saistitos uzdevumus.

Pamatojoties uz riska analizi, bet vismaz divas reizes kalendaraja
gada kompetenta sertifikacijas iestade veic sertifikacijas centru
izlases veida parbaudes uz vietas, lai parbauditu atbilstibu
ieprieksgjas dalas noteikumiem. lepriek3gjos gados izmantoto
riska analizes raditaju efektivitati noverté reizi gada.

2. Ja tiek atklats, ka apinu produktu sagatavosana ir izman-
toti neatlauti komponenti vai izmantotie komponenti neatbilst
informacijai, kas noradita sertifikata saskapa ar 16. pantu, un ja
to uzskata par attieciga sertifikacijas centra apzinatu darbibu vai
nopietnu kladu, kompetenta sertifikacijas iestade atsauc $a serti-
fikacijas centra apstiprinajumu.

Apstiprindgjumu nevar atjaunot vismaz 12 méne$us péc tam, kad
tas ir atsaukts. Pec ta sertifikacijas centra liguma, kura apstipri-
najums tika atsaukts, apstiprinajumu atjauno péc diviem gadiem
vai, smagakos gadijjumos, péc tris gadiem kops atsaukSanas
datuma.

7. NODALA
PAZINOJUMI UN SARAKSTU PUBLIKACIJA
23. pants
Pazinojumi

1. Dalibvalstis velakais lidz 2007. gada 30. janijam Komisijai
pazino:

a) kompetentas sertifikacijas iestades nosaukumu un adresi;

b) par pasakumiem, kas veikti $is regulas istenoSanai.
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2. Dalibvalstis vélakais lidz katra gada 30. junijam Komisijai
pazino:

a) apinu audzéSanas apgabalu sarakstu;

b) sertifikacijas centru sarakstu un katra centra kodu;

¢) izmainas, kas iepriekséja gada notikuSas kompetento sertifi-
kacijas centru nosaukuma vai adresé.

24, pants
Sarakstu publikacija

Komisija nodro$ina, ka katru gadu atjaunina apinu audzéSanas
apgabalu sarakstu un sertifikacijas centru sarakstu un to kodu
numurus, un tie ir pieejami Komisijas timekla vietné (?).

8. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
25. pants
AtcelSana

Ar 30 Regula (EEK) Nr. 1784/77 un Regula (EEK) Nr. 890/78 ir
atcelta.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz 3o
regulu, un tas lasa saskapa ar VII pielikuma atbilstibas tabulu.

26. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2007. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. decembri

(M) http:/[ec.europa.eu

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

(minétas 4. panta)

OBLIGATAS PRASIBAS APINU ROGU TIRDZNIECIBAI

Maksimalais saturs

0,
Raksturojums Apraksts (svara %)
Apstradati apini | Neapstradati apini
a) Mitrums Udens saturs 12 14
b) Lapas un stublaji Lapu dalas no zaru stigam, zaru stigas, lapu vai 6 6
rogu katini; lai klasificétu ka stublajus, rogu katinu
garumam jabat vismaz 2,5 cm
¢) Apinu atkritumi Sikas dalinas, kas rodas, mehaniski novacot, un 3 4
kuru krasa ir no tumsi zalas lidz melnai un kuras
parasti nerodas no rogas; maksimalaja noraditaja
sastava var bat citu Skirnu apinu dalinas, kuru
kopéjais daudzums neparsniedz 2 % no svara
d) Attieciba uz “apiniem Nobriedis rogas auglis 2 2
bez seéklam”, seklas
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II PIELIKUMS

Regulas 4. panta 2. punkta un 5. pantd minétas metodes

A. PARAUGU NEMSANAS METODE

Sadu procediiru izmanto, lai nemtu apinu rogu paraugus un noteiktu mitruma saturu un péc vajadzibas — svesas
izcelsmes sastavdalas.

. Paraugu nemsana

a) lepakoti apini

No 5. panta noradita iepakojumu skaita nem apinus, kuru svars ir proporcionals iepakojuma svaram. Janem pietiekami
daudz paraugu, lai nodrosinatu pietickamu rogu daudzumu, kas reprezenté iepakojumu.

b) Apini kaudze

Paraugam nem vienadas porcijas no 5 lidz 10 dazadam kaudzes vietam — gan virspusé, gan dazada dziluma. Péc
iespgjas atrak ievieto paraugus trauka. Lai novérstu strauju bojasanos, apinu daudzumam ir jabat pietickami lielam, lai,
aizverot trauku, tie tiktu stipri saspiesti.

Paraugam ir jasver vismaz 250 g.

. Maisijums

Paraugus riipigi sajauc, lai tie reprezentétu partiju.

. Apaksparaugs

Péc sajauksanas nem vienu vai vairakus reprezentativus paraugus un ieliek tos tidensnecaurlaidiga, hermeétiska trauka,
pieméram, metala karba, stikla burka vai plastmasas maisina, iznemot gadijjumus, ja ir japarbauda tikai svesas izcelsmes
sastavdalas.

. Glabasana

Iznemot transportéSanas laiku, paraugi ir jaglaba vésa vieta. Pirms trauka atvérSanas un parbaudes vai analizes
uzsaksanas, paraugiem jaatgist istabas temperatiira trauka iekSpusé.

. APINU MITRUMA SATURA PARBAUDES METODES

. i) metode

Mitruma satura noteikSanai paredzétos paraugus nevajadzétu malt. Svarigi, lai gaiss uz tiem iedarbotos tikai loti isu
laiku, kas vajadzigs, lai tos parvietotu no trauka uz sveramo trauku (kam jabat ar vaku).

Aprikojums
Svari ar jutigumu lidz 0,005 g.

Elektriskais Zavésanas skapis, kura temperatiira ar termostatu ir noreguléta lidz 105-107 °C (zavéSanas skapja efekti-
vitate japarbauda ar vara sulfatu testu).

Metala trauki 70 lidz 100 mm diametra, 20-30 mm dzili, kuriem ir ciesi piegulosi vaki.
Parasts eksikators, kura var ielikt traukus, un kas satur desikantu, pieméram, indikatoru silikagelu.

Metode

3 lidz 5 g apinu ieliek trauka un pirms svérsanas uzliek vaku. Nosver péc iespéjas atrak. Nopem vaku un tie$i uz vienu

stundu ieliek trauku Zavésanas skapl. Atkal uzliek vaku, ieliek trauku eksikatora, vismaz 20 minites atdzesé un tad
nosver trauku.

Aprekinasana

Aprékina svara zudumu procentos no sakotnéja apinu svara. Maksimala novirze atseviskam aprékinam ir 1 %.



15.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 355/83

2. ii) metode

Metode, kura izmanto elektronisku svaru iekartu, kas zavé apinus ar infrasarkanajiem stariem vai karstu gaisu, vai —
elektrisku mérierici, kas uz skalas registré nemta parauga mitruma pakapi.

. SVESAS IZCELSMES SASTAVDALU SATURA PARBAUDES METODE

. Lapu, stublaju un atkritumu satura noteiksana

Ar 2 lidz 3 mm sietu izsija piecus 100 gramu paraugus (vai vienu 250 gramu paraugu). Savac lupulinu, atkritumus un
séklas, un ar rokam nodala seklas. Novieto paraugus viend mala. Parvieto 2 lidz 3 mm sieta saturu 8 lidz 10 mm sieta
un sija vélreiz.

Ar roku no sieta izlasa apinu rogas, lapas, stublajus un sveSas izcelsmes piemaisijumus, bet rogu lapinas, séklas,
lupulina atkritumi un daZzas lapas un stublaji izsijajas cauri sietam. Visu to saskiro ar rokam un sadala $adas grupas:

1. Lapas un stublaji;

2. Apini (rogu lapinas, apinu rogas un lupulins);
3. Atkritumi;

4. Seklas.

Ta ka ir Joti griiti precizi atdalit atkritumus un lupulinu, aptuvenas relativas attiecibas starp atkritumiem un lupulinu
var noteikt, izmantojot 0,8 milimetru sietu.

Nosakot lupulina proporciju, ir janem veéra, ka lupulina blivums ir Cetras reizes lielaks neka atkritumu blivums.

Sver dazadas grupas un nosaka katras grupas procentualo daudzumu no sakotnéja parauga svara.

. Seklu satura noteikSana

Metala trauka ar vaku ieliek 25 g parauga un karsé zavésanas skapi divas stundas 115 °C temperatiira, lai neitralizétu
lipigos svekus.

[z7avéto paraugu ietin rupja kokvilnas auduma un energiski berzé vai mehaniski dauza, lai atdalitu séklas no apiniem.
[z7avétos un sasmalcinatos apinus atdala no séklam ar dzirnavinam vai ar 1 mm metala sietu.

Nodala visu, kas pielipis pie séklam, vai nu izmantojot slipu virsmu, kas nosegta ar smil$papiru, vai kadu citu metodi,
kas dod to pasu rezultdtu, t. i, pievelk stublajus un citas dalas, Jaujot seklam nokrist.

Seklas nosver un nosaka séklu procentualo daudzumu no sakotnéja parauga svara.
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III PIELIKUMS

IEPAKOJUMU MARKESANA
(minéta 6. panta 3. punkta un 9. panta 3. punkta)

Nemot véra iepakojuma veidu, iepakojumus marke sadi:

&

apinu rogu kipas vai saini:
— ar uzdruku uz iepakojuma,

— ar uzdruku uz limlentes, kas noslédz aizdari;

=

apinu pulveris pacinas:
— ar uzdruku uz pacinas,
— vai ar uzdruku uz limlentes, kas noslédz aizdari;
) apinu pulveris vai apinu ekstrakts metala karbas:
— ar uzdruku uz karbas,
— vai ar uzdruku uz limlentes aizdares vai metala apzimogosanu;
d) aizplombéts iepakojums, kura ir pulvera vai ekstrakta pacinas vai karbas:
— ar uzdruku uz aizplombéta iepakojuma vai limlentes aizdare,

— ar uzdruku uz katra pulvera vai ekstrakta iepakojuma vai karbas aizplombétaja iepakojuma vai uz ta limlentes
aizdares.

IV PIELIKUMS

(Vielas, kas minétas 10. panta 4. punkta)

Vielas, kas ir atlautas apinu ekstraktu standartizacija:
1) glikozes sirups;

2) no apiniem gatavots karsta Gidens ekstrakts.
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V PIELIKUMS

REGULAS 16. PANTA 2. PUNKTA h) APAKSPUNKTA MINETAS NORADES

— bulgaru valoda:
— spanu valoda:
— Cehu valoda:

— danu valoda:
— vacu valoda:

— igaunu valoda:
— grieku valoda:
— anglu valoda:
— francu valoda:
— italiesu valoda:
— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:
— ungaru valoda:
— maltiesu valoda:
— holandiesu valoda:
— polu valoda:

— portugalu valoda:
— rumanu valoda:
— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

Cepruduumpan nponykr — Perynaumst (EK) Ne 1850/2006,
Producto certificado — Reglamento (CE) n® 1850/2006,
Ovéfeny produkt — Nafizeni (ES) ¢. 1850/2006,
Certificeret produkt — Forordning (EF) nr. 1850/2006,
Zertifiziertes Erzeugnis — Verordnung (EG) Nr. 1850/2006,
Sertifitseeritud Produkt — Mairus (EU) nr 1850/2006,
Thetonompévo mpoiov — kavoviopog (EK) apd. 1850/2006,
Certified product — Regulation (EC) No 1850/2006,
Produit certifié — Reglement (CE) n® 1850/2006,
Prodotto certificato — Regolamento (CE) n. 1850/2006,
Sertificéts produkts — Regula (EK) Nr. 1850/2006,
Sertifikuotas produktas — Reglamentas (EB) Nr. 1850/2006,
Tandsitott termék — 2006/1850/EK rendelet,

Prodott Iccertifikat — Regolament (KE) Nru 1850/2006,
Gecertificeerd product — Verordening (EG) nr. 1850/2006,
Produkt certyfikowany — Rozporzadzenie (WE) nr 1850/2006,
Produto certificado — Regulamento (CE) n.° 1850/2006,
Produs certificat — Regulamentul (CE) nr. 1850/2006,
Certifikovany vyrobok — Nariadenie (ES) ¢. 1850/2006,
Certificiran pridelek — Uredba (ES) st. 1850/2006,
Varmennettu tuote — Asetus (EY) N:o 1850/2006,

Certifierad produkt — Forordning (EG) nr 1850/2006.
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VI PIELIKUMS

SERTIFIKATU ATSAUCES NUMURU KODESANA UN SASTADISANAS SECIBA
(minéta 16. panta 4. punkta)
1. SERTIFIKACIJAS CENTRS

Skaitlis no 0 lidz 100, ko pazinojusas dalibvalstis.
2. DALIBVALSTIS, KAS VEIC SERTIFIKACIJU
BE Belgija

BG  Bulgarija

CZ  Cehija
DK Danija
DE Vacija

EE Igaunija
EL Griekija
ES Spanija

FR Francija

IE Trija
IT Italija
CY Kipra
LV Latvija

LT Lietuva

LU Luksemburga
HU Ungarija
MT  Malta

NL Niderlande
AT Austrija

PL Polija

PT Portugile
RO Rumanija
SI Slovénija
SK Slovakija
FI Somija

SE Zviedrija

UK  Apvienota Karaliste

3. RAZAS NOVAKSANAS GADS

RaZzas novaksanas gada pedgjie divi skaitli.

4. SUTTIJUMA IDENTIFIKACIJA

Sertificétajas iestades pieskirtais stitfluma numurs (piem., 12 BE 77 170225).
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VII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula (minéta 25. panta)

Regula (EEK) Nr. 1784/77

Regula (EEK) Nr. 890/78

Si regula

1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 2. un 3. punkts

7. pants 1. panta 4. punkts
6. panta 1. punkts 1. pants 2. pants
2. pants 3. pants
3. pants 4. pants
4. pants 5. pants
1. panta 2. lidz 5. punkts 7. pants 6. pants
8. pants 7. pants
9.a pants 8. pants
1. panta 2. lidz 5. punkts 7. pants 9. pants
8. pants 10. pants
8.a panta 1. un 2. punkts 11. pants
8.a panta 3., 4un 5. punkts 12. pants
9. pants 13. pants
8. pants 14. pants
9.a pants 15. pants

2. panta 1. punkts

16. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts

5. un 5.a pants

16. panta 2. punkts

5. panta 2. punkts

16. panta 3. punkts

6. panta 1. un 2. punkts

16. panta 4. punkts

4. pants 17. pants

5.a pants 18. pants

3. pants 19. pants

10. pants 20. pants

1. panta 6. punkts 21. pants
8.a panta 8. punkts 22. pants

9. pants 6. panta 3. punkts un 11. pants 23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

I pielikums

I pielikums

I pielikums

I pielikums

IV pielikums

I pielikums

V pielikums

IV pielikums

IIA pielikums

V pielikums

II pielikums

VI pielikums

VII pielikums




